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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrer neuen Sauna! Halten Sie sich
genau an diese Gebrauchsanleitung, um lhr Produkt optimal zu
nutzen.

Trockensaunen und Feuchtsaunen sind Badeformen mit langen
Traditionen. Diese heiflte Sauna wird am besten bei Temperaturen
zwischen 70 und 90 °C verwendet.

VOR DER BENUTZUNG

Vor der ersten Benutzung des Saunaofens

Fillen des Steinemagazins
HINWEIS: Verwenden Sie nur Steine vom Typ Dolerit
(Tyl6 Saunastein)! ,,Normale“ Steine kénnen den
Ofen beschédigen.
Es diirfen keine Keramiksteine benutzt werden!
Keramiksteine kénnen den Ofen beschédigen. Die
Garantie fiir den Ofen umfasst keine Schédden durch
Keramiksteine.

Fillen Sie das Magazin um die Heizschleifen vom Grund bis etwa
50 mm oberhalb der vorderen Oberkante des Ofens, ohne Druck
auf die Steine auszuiiben. Verbrauch: etwa 20 kg Steine.

Die Steine mussen locker geschichtet werden, damit die Luftzir-
kulation zwischen den Steinen mdéglichst wenig eingeschrankt ist.
Die Rohrteile dirrfen nicht zusammengedriickt werden oder am
Rahmen anliegen.

Die Saunasteine missen:

* grof3e Hitze und die beim Aufguss entstehenden Temperatur-
wechsel aushalten.

»  vor der Benutzung gereinigt werden.

* eine unregelmafige Oberflache haben, damit das Wasser auf
der Oberflache der Steine ,haftet” und effektiver verdampft.

*  30-60 mm grof3 sein, damit die Luft zwischen den Steinen
zirkulieren kann. Auf diese Weise verlangert sich die Lebens-
dauer der Rohrelemente.

f HINWEIS: Legen Sie niemals Steine auf die seit-

lichen Luftkammern. Eine solche Abdeckung behind-
ert d[e Luftzirkulation, der Ofen (iberhitzt sich und
der Uberhitzungsschutz I6st aus.
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Abb. 1: Flillen des Steinemagazins.

1. Steinemagazin
2. Seitenkammern

Schalten Sie den Ofen ein, damit der ,Neugeruch* verschwindet.
Um dem Saunaofen den ,Neugeruch zu nehmen:

Erwarmen Sie die Sauna etwa eine Stunde lang auf ca. 90 °C.
Eine schwache Rauchentwicklung ist moglich.

Vor jedem Saunagang

Kontrollen

Vergewissern Sie sich, dass:

*  sich in der Saunakabine, auf oder im Saunaofen keine unge-
eigneten Gegenstande befinden.

*  Tur und gegebenenfalls Fenster der Saunakabine geschlos-
sen sind.

* sich die Saunatir durch leichten Druck 6ffnen lasst.

Hinweis:

GEFAHR! Personen mit eingeschrénkter kérperlicher
oder geistiger Leistungsfahigkeit sowie Personen
mit wenig Erfahrung oder Wissen in Bezug auf die
Benutzung der Anlage (z. B. Kinder) diirfen die Anla-
ge nur unter Aufsicht oder geméB den Anweisungen
der fiir ihre Sicherheit zustédndigen Person benutzen!

GEFAHR! Bei Beriihrung des oberen Ofenteils be-
steht Verbrennungsgefahr. Tyl6 empfiehlt, immer
den Ofenschutz zu verwenden.

GEFAHR! Achten Sie darauf, dass keine Kinder in
der Ndhe des Saunaofens spielen!

GEFAHR! Saunen kann fiir Personen in schlech-
tem Gesundheitszustand belastend sein. Fragen
Sie vorher Ihren Arzt.

GEFAHR! Duftessenzen usw. kébnnen sich entziin-
den, wenn sie unverdiinnt auf das Steinemagazin
gegeben werden.

GEFAHR! Die Abdeckung des Saunaofens wird so
heiB, dass sie eine Brandgefahr darstellt.
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BEACHTEN SIE: Die Saunakabine darf nur zum
Saunen verwendet werden!

Einschalten des Hauptschalters

Der Hauptschalter befindet sich unten am Saunaofen.
Schalten Sie den Hauptnetzschalter ein, falls er noch nicht einge-
schaltet ist, siehe Abb. 2.
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Abb. 2: Position des Hauptschalters

1. Hauptschalter
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A WARNUNG!

*  Der Saunaraum bzw. die Saunakabine muss inspiziert
werden, bevor der Timer neu gestartet oder die Anla-
ge per Fernsteuerung eingeschaltet wird.

*  Der Saunaraum bzw. die Saunakabine muss inspiziert
werden, bevor die Anlage in den Standby-Modus ver-
setzt wird, um sie per Zeitvorwahl zu starten.

* Die Tiir des Saunaraums bzw. der Saunakabine ist
mit einer Anlaufsperre ausgestattet, die den Stand-
by-Modus fiir die Fernsteuerung deaktiviert, wenn die
Sauna- bzw. Kabinentiir gedffnet wird, wahrend der

Standby-Modus fiir die Fernsteuerung eingestellt ist.

BENUTZUNG

Funktionen

Duftbehilter

GEFAHR! Duftessenzen usw. kénnen sich entziin-
A den, wenn sie unverdiinnt auf das Steinemagazin

gegeben werden!

Um mit Tyl6 Saunaduft einen angenehmen Duft in der Sauna zu
verbreiten, geben Sie einige Tropfen Tyl6 Saunaduft in das Was-
ser des Duftbehélters.

Sie kénnen auch einige Tropfen Saunaduft in einen mit Wasser
gefilliten Saunaeimer geben, mit dem dann auf ausreichend
warmen Steinen ein Aufguss gemacht wird. Benutzen Sie fir den
Aufguss auf die heilRen Steine eine Saunakelle.

Tylé-Saunaduft gibt es in verschiedenen Variationen und Duft-
richtungen: Unser Sortiment finden Sie auf www.tylo.com.
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Abb. 3: Weitere Funktionen
1. Duftbehalter
2. Luftbefeuchter

Luftbefeuchter

NACH DER BENUTZUNG

Schalten Sie den Hauptnetzschalter aus

Der Hauptschalter befindet sich unten am Saunaofen.

Mit diesem Hauptnetzschalter ist der Strom auszuschalten, wenn
die Sauna langere Zeit nicht benutzt werden soll, z. B. einige
Wochen lang.
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Abb. 4: Position des Hauptschalters

WARTUNG

Reinigung von Duftbehélter und Luftbefeuchter

Reinigen Sie Duftbehalter und Luftbefeuchter bei Bedarf.
Reinigen von Duftbehalter und Luftbefeuchter:

Nehmen Sie Duftbehélter/Luftbefeuchter ab und spulen Sie ihn
unter flieBendem Wasser.
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Abb. 5: Reinigung von Duftbehélter und Luftbefeuchter

Uberpriifung des Steinemagazin

Uberpriifen Sie das Steinemagazin mindestens einmal im Jahr
oder so viele Male im Jahr, wie der Ofen woéchentlich genutzt
wird.

Beispiel: Wenn der Ofen im Durchschnitt 3-mal wéchentlich gen-
utzt wird, Gberprifen Sie das Steinemagazin 3-mal im Jahr.

feuchter mit Wasser besteht ein erhebliches Risiko,
dass kochendes Wasser auf die Saunabenutzer
spritzt. Deswegen diirfen sich keine Personen auf
dem Sitz vor dem Ofen befinden, wenn Wasser in
den Luftbefeuchter gegossen wird, da heilles Was-

f GEFAHR! Beim Befiillen des aufgewédrmten Luftbe-

WARNUNG! Wenn sich das Steinemagazin mit Sand
oder Steinresten zusetzt, kann infolge von Uber-
hitzung das Rohrelement beschédigt werden, da
nicht genug Luft hindurchstrémen kann.

ser plotzlich herausspritzen kann.

Um eine angenehme Grundfeuchtigkeit in der Sauna zu erzielen,
fullen Sie den eingebauten Luftbefeuchter, siehe Abb. 3, mit Was-
ser, bevor die Sauna eingeschaltet wird.

_‘g'j_ TIPP! Sie kénnen dem Wasser im eingebauten
L Luftbefeuchter auch einige Tropfen Saunaduft hin-

zufiigen!

Uberpriifen des Steinemagazins:

1. Entfernen Sie alle Steine aus dem Magazin.

2. Entfernen Sie Steinreste, Sand und Kalk aus dem Magazin.
3. Legen Sie nur ganze, einwandfreie Steine wieder zuriick

in das Magazin, ersetzen Sie beschadigte ggf. durch neue
Steine, siehe Abschnitt ,Fillen des Steinemagazins®, Seite 9.



FEHLERSUCHE

Fehlersuche Saunaofen

Tabelle 1: Fehlersuche Saunaofen

Fehler

Mégliche Ursache

Behebung

Der Ofen funktio-
niert nicht.

Der Hauptschalter
ist ausgeschaltet.

Schalten Sie den
Hauptschalter ein.

Der Ofen funktio-
niert nicht.

Die Sicherung im
Sicherungskasten
wurde ausgeldst.

Tauschen Sie

die Sicherung im
Sicherungskasten
aus.

Der Ofen funktio-
niert nicht.

Der interne Tempe-
raturschutz wurde
ausgelost.

Weitere Informatio-
nen siehe Abschnitt
»remperatur-
schutz".

Finden Sie die
Ursache fiir das
Auslésen des Tem-
peraturschutzes
und beheben Sie
das Problem.
Wenn Sie unsicher
sind, warum der
Temperaturschutz
ausgeldst wurde,
wenden Sie sich an
einen Fachmann.

Die Sicherung/der
Erdschlussschalter
im Sicherungskas-
ten wird ausgeldst,
sobald der Ofen
eingeschaltet wird
oder wahrend des
Betriebs.

Der Ofen wurde
langere Zeit nicht
verwendet, am
Rohrelement liegt
ein Isolierfehler vor.

Schalten Sie den
Ofen aus, er darf
nicht mehr verwen-
det werden. Ziehen
einen Fachmann
hinzu oder wenden
Sie sich wéhrend
der Garantiezeit an
lhren Handler.

Temperaturschutz

Der Temperaturschutz im Ofen dient dazu, die Komponenten,
beweglichen Elemente und das Holz in der Sauna vor Uber-
hitzung zu schiitzen. Wenn der Temperaturschutz ausgeldst
wurde, wird der Strom zur Steuerung unterbrochen. Wenn die
Temperatur in der Sauna gesunken ist, kann er zuriickgesetzt
werden. Vorher sollte aber die Ursache der Uberhitzung geklart
werden. Das Zurticksetzen erfolgt durch Driicken der roten Taste
unter dem Saunaofen, siehe Abb. 6.

—

Abb. 6: Zuriicksetzen des Temperaturschutzes
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ERSATZTEILLISTE

Abb. 7: Ersatzteile

N

9600 0243 / 6 kW, 9600 0242 / 8 kW, 9600 0288 / 10,5 kW
Heizstab

9600 0735 Steinemagazin

9600 0067 Platine

9600 0723 Schaltklemme

9600 0006 Temperaturschutz

9600 0040 Netzschalter, Gottak

9600 0554 Zugentlastung

9600 0132 Ein/Aus-Knauf

ONODOA WD

ROHS (RICHTLINIE ZUR BESCHRANKUNG DER VERWEN-
DUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE IN ELEKTRO-
UND ELEKTRONIKGERATEN)

Anweisungen betr. Umweltschutz:

Dieses Produkt darf nicht mit dem normalem Hausmiill entsorgt
werden, wenn es nicht mehr verwendet wird. Es ist stattdessen
einer Stelle fir Recycling elektrischer und elektronischer Geréate
zuzufiihren.

Darauf weist das Symbol auf dem Produkt, im Handbuch oder auf
der Verpackung hin.

Abb. 8: Symbol

Das jeweilige Material kann entsprechend seiner Kennzeichnung
recycelt werden.

Durch Wiederverwendung, Nutzung des Materials oder son-

stige Wiederverwertung gebrauchter Geréte tragen Sie zum
Umweltschutz bei. Das Produkt ist der Recyclingzentrale ohne
Saunasteine und evtl. Specksteinhiille zuzufiihren.

Wenden Sie sich an die kommunalen Behorden, um festzustellen,
wo sich die ndchste Recyclingstelle befindet.

Diese Gebrauchsanleitung bitte aufheben!

Bei Problemen wenden Sie sich an Ihren Handler.

© Vollsténdiger oder auszugsweiser Nachdruck ist ohne schriftliche
Genehmigung von Tyl nicht erlaubt. Recht auf Anderungen von Material,
Konstruktion und Design vorbehalten.



